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O "lkunavi" é um site sobre a criagdo de filhos em Toyohashi.
E possivel obter informacdes relacionadas a criagédo de filhos por idade
ou objetivo, pesquisar os estabelecimentos relacionados a criagdo dos

filhos da regido que mora, e outros. http://www.city.toyohashi.lg.jp/36781.htm

Caso adoecer repentinamente a noite ou nos feriados (&[] - IRHICIRRIC TR 272 5)
Plantdo de Emergéncias Médicas Noturnas e aos Feriados (tk H 7% Rl @R 2 &FT)

Local: Posto de Satide - Toyohashi Hokenjo (HOIPPU) Of 220
N&o héa atendimento com intérprete. E ;
Feriados: 9h as 12h e 13h as 17h. A noite (todos os dias): 20h as 7h da manha seguinte '

e 0532-48-1110 Especialidades: Clinica Geral e Pediatria

A recepcéo encerra 30 minutos antes do horario de atendimento. Caso houver muitas pessoas para serem
atendidas, o horario de encerramento da recep¢ao podera ser antecipado.

Guia de Emergéncia Médica de Aichi (H\» 5 EEE S 1 F)

Site para pesquisar informagdes da provincia de Aichi, sobre tratamento médico emergencial, hospitais, clinicas, atendimento noturno
ou aos feriados, locais com atendimento em idioma estrangeiro, etc.

http://www.qq.pref.aichi.jp

; Consultas Gerais para Estrangeiros em Toyohashi (INFOPIA) S

Consulte a INFOPIA quando tiver duvidas relacionadas ao cotidiano, trabalho, assisténcia médica, educagao,

criagéo dos filhos, etc.

{ Telefone exclusivo para consultas: 090-1860-0783 (Atendimento em Inglés, Tagalog, Vietnamita, etc.)
080-3635-0783 (Atendimento em Portugués)

Horario de atendimento (todos os dias): Sh as 17h.

N&o ha atendimento nos feriados nacionais (exceto sdbados e domingos), no 5° sabado do més (neste caso, no domingo seguinte,

também nao havera atendimento), feriado de final de ano (29/DEZ a 03/JAN), e também hé a possibilidade de ter folga extraordinaria.

Atendimento em Portugués, Inglés, Tagalog e Vietnamita. Ha também atendimento em 70 outros idiomas, usando aparelho tradutor.

Localizagao: Toyohashi-shi Ekimae Odori 2 Choume 81, emCAMPUS EAST, 2F

(Dentro da Associacdo Internacional de Toyohashi)
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Departamento de Consulta para Estrangeiros /Tabunka Kyousei Kokusai-Ka (% X {t 344 - EIRSER)

Prefeitura, Ala Leste, 12F.

e 0532-51-2067
Atendimento em Portugués, Tagalog, Inglés, Vietnamita e Indonésio. Para os demais idiomas, é usado aparelho tradutor.
® Atendimento com intérprete na prefeitura de Toyohashi:

Idioma Segunda-feira Terca-feira Quarta-feira Quinta-feira Sexta-feira
Portugués 9h as 17h 9h as 17h 9h as 17h 9has 17h 9h as 17h
Tagalog 10h as 16h 10h as 16h 10h as 16h 10h as 16h 10h as 16h
Inglés 9h as 17h 9has 17h 9has 17h 9h as 17h 9has 17h
Vietnamita - 9h30 as 15h30 — 9h30 as 15h30 -
Indonésio - - 9h30 as 14h30 - 9h30 as 14h30

Consultas com intérprete relacionadas aos servigos da prefeitura, somente dentro do expediente acima (comparecer até 30 minutos
antes do horario de término do expediente.)

Divisdo de Satide da Crianga / Kodomo Hoken-Ka (Z & % {#{&38)

Posto de Saude - Toyohashi Hokenjo (HOIPPU), 1F. . 0532-39-9188

Hé& atendimento com intérprete de Portugués, Inglés e Tagalog. Para os demais idiomas, é usado aparelho tradutor.
Horario de atendimento: 9h30 as 15h30 (exceto sexta-feira).

* Maiores informagdes sobre o horario de atendimento com intérprete, etc., conferir no site da prefeitura.

® Consultas gerais sobre gestagéo, parto, criagao dos filhos, etc.

De segunda a sexta-feira (exceto nos feriados nacionais e feriado de final e inicio do ano)

Horario de atendimento: 8h30 as 17h15.

Kodomo Miraikan - COCONICO (Z & b Rk Z ZicZ)

Kodomo Miraikan — COCONICO Kosodate Plaza.
N&o ha atendimento com intérprete.

® (Consultas gerais sobre gestacéo, parto e criagdo dos filhos.

Fechado as quartas-feiras (caso for feriado nacional, fechara no proximo dia Util), e no feriado de final e inicio de ano.
Ha também feriados como o Golden Week, etc., que somente o Kosodate Plaza estara fechado.

Horério de atendimento: 9h30 as 17h.

R 0532-21-5528

Centro de Desenvolvimento Infantil / Kodomo Hattatsu Center (dentro do HOIPPU) (Z &% Fi#E+k v & —)

Centro de Desenvolvimento Infantil FAX: 0532-47-0911

N&o ha atendimento com intérprete.

® (Consultas sobre o desenvolvimento da crianga.

Atendimento de terga-feira a sabado (exceto nos feriados nacionais e feriado de final e inicio de ano).

Horario de atendimento: 8h30 as 17h15.

R 0532-39-9200
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Centro de Apoio Infantojuvenil de Toyohashi/ COCO YELL Z &' #EH&EZER v F— (aax—xn)
COCOYELL K. 0532-54-7830  N&o ha atendimento com intérprete.
® (Consultas gerais sobre criancas € jovens (Preocupagdes relacionadas a criagdo dos filhos, educagdo, maus-tratos, pobreza
infantil, criangas que né&o quererem ir & escola ou sair de casa, trabalho, criangas que tém que cuidar da familia, etc.)
Atendimento de segunda a sexta-feira: 9h as 19h.
Atendimento aos sabados e domingos (exceto nos feriados nacionais): 9h as 17h.

No Japao é proibido por lei que os pais/responsaveis usem violéncia aos filhos.
A Maiores informagdes, consulte o site da prefeitura de Toyohashi.
' Consultas — &, 0532-54-7830 (COCOYELL) A1X—-J)L

Departamento de Suporte a Criagdo dos Filhos / Kosodate Shien-Ka (7 & T i&)
Prefeitura, Ala Leste, 2F
Atendimento com intérprete de Portugués. Para os demais idiomas, é usado aparelho tradutor.

@ Subsidio Infantil / Ajuda do Leite (Jidou Teate) Re 0532-51-3161 O =
Pago a pessoa que sustenta a crianga, desde 0o més seguinte que fez a solicitagdo do subsidio até marco do ano E ]"j
administrativo que a crianga completa 18 anos. ==

Solicitar o subsidio na prefeitura, Kosodate Shien-Ka ou nos postos de atendimento (Madoguchi Center).

@ Despesas de Tratamento Médico Infantil (Kodomo Iryou) Re 0532-51-2335

Ajuda de custo de consulta e tratamento médico das criangas, até margo do ano administrativo que a crianga completa 18 anos.

Cobre a porcentagem das despesas médicas que ndo s&o cobertas pelo seguro de salde (exceto refeigao, recipiente do remédio, etc).
Solicitar a emisséo do Cartao de Tratamento Médico Infantil (Kodomo Iryou Jukyuushashou) e apresenta-lo junto com o cartéo do seguro de
saude, etc. (comprovante do seguro de saude ou cartdo do My Number coligado com o seguro de salde) nas instituicdes médicas da
provincia de Aichi.

Solicitar a emisséo do Cartdo de Tratamento Médico Infantil na prefeitura (Kosodate Shien-Ka) ou nos postos de
atendimento (Madoguchi Center).

@ Familias monoparentais (pai solteiro ou mée solteira) K4 0532-51-2321 ou 0532-51-2320

Para as familias monoparentais, ha ajuda financeira, ajuda de despesas médicas, empréstimo, efc.

Ha requisitos em relagéo a renda, etc. Maiores informagdes, favor contatar o nimero de telefone acima.

Departamento de Creches / Hoiku-Ka (fRE3%)
Prefeitura, Ala Leste, 2F.
Atendimento com intérprete de Portugués, Espanhol e Inglés. Para os demais idiomas, € usado aparelho tradutor.
@ Consultas sobre creches e estabelecimentos reconhecidos (Hoikuen, Nintei Kodomo-En).
R. 0532-51-2322
Horario dos cuidados:  [Cuidados Regulares] ~ Segunda a sexta-feira: 8h &s 16h. Sabado: 8h as 12h30.
Idade para ingresso: ~ Na maioria dos estabelecimentos, a partir dos 6 meses de idade.
* O horario e a idade varia de acordo com o estabelecimento. Contate diretamente o local desejado.
Taxa dos cuidados: [Cuidados Regulares] Amensalidade é definida por tabela, de acordo com a situagéo de tributagéo
do imposto municipal dos responséaveis da crianga.
@ Beneficio de Gratuidade dos Cuidados Infantis (Mushouka) Re 0532-51-2309
Gratuidade na “taxa dos cuidados” dos jardins de infancia (Youchien), creches (Hoikuen), estabelecimentos infantis
reconhecidos (Nintei Kodomo-En), efc.
Porém, as taxas extras (referente a merenda, transporte escolar, prorrogagéo no horario, etc.), ndo séo alvo do beneficio.
Maiores informagdes, favor contatar a prefeitura, Departamento de Creches (Hoiku-Ka).
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Departamento de Planejamento de Satide e Tratamento Médico / Hoken Iryou Kikaku-Ka (1~ EZE 4 EER)
Posto de Saude - Toyohashi Hokenjo (HOIPPU). e 0532-39-9109
Atendimento com intérprete de Portugués.
@ Vacinas
Os cupons de vacinagdo (guias de vacinagdo) sao enviados no periodo determinado, as pessoas alvo.

Secretaria de Educacio / Gakkou Kyouiku-Ka (#BE )
Prefeitura, Ala Leste, 11F R 0532-51-2825
Atendimento com intérprete de Portugués, Espanhol e Tagalog.
@ Ajuda de Custo Escolar (Shuugaku Enjo)
Ajuda para a taxa da merenda escolar, materiais, etc., das criangas que frequentam escolas primarias (Shougakkou)
ou ginasiais (Chuugakkou) municipais. (Ha limite de renda para receber esta ajuda.)

Divisdo de Promogao a Educacao Regional / Chiiki Kyouiku Suishin-Shitsu (Husi#s e =)
Prefeitura, Ala Leste, 11F. R 0532-51-2856
N&o ha atendimento com intérprete.
@ Houkago Jidou Kurabu
Séo locais em que os alunos do primario (Shougakkou) frequentam com seguranga apds as aulas, porque 0s
responsaveis nao estdo em casa no horario que elas voltam da escola por motivo de trabalho, etc.

( Localizagdo ) ¥

—

Prefeitura de Toyohashi: " &
]
Toyohashi-shi Imahashi-cho 1 Banchi _ - ¥ 8
i . ) : :_ \\ % v iJ S8l
Posto de Saude - Toyohashi Hokenjo (HOIPPU) w o\ X Pre%tura de Toyohashi
._lh

Toyohashi-shi Nakano-cho Aza Nakahara 100 P s \\
1 (COCONICO)

e B ...
1 i L

B ST

Kodomo Miraikan (COCONICO) ;’.\

L Y jo e Ty
Toyohashi-shi Matsuba-cho 3-1 J PR Y
)RR MRt & SR 1
Poste-de Saide "‘:'?:-;:._,_:h
Toyohaghl Hokenjo T ——
(HOIPPU) e
v P 9 T
' ; v
- ik )
..... ="y T N
= ; 72 1 LR

Prefeitura de Toyohashi, Kosodate Shien-Ka Edi¢ao Atualizada em JUL/2025 3
R. 0532-51-2325 e-mail : kosodate @city.toyohashi.lg.jp .4



